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ADDENDUM 1 
 

Date: 06 May 2009          Pages: 2 
Subject: Addenda Number 1 to the LOGICA2 Request for Tender dated 25 April 

2009 
______________________________________________________________________ 

All Tenderers are advised of the following clarifications and changes to the issued 
Request for Tender as follows: 

1. Section 1 Part 1– Delete sub-clause titled ‘Closing Time’ under Clause 1 Tender 
Particulars and replace with the following: 

 
“Closing Time: 
(Clauses 1.11 and 1.15, Part 5) 2.00pm local time Canberra, Australian Capital 

Territory, Monday 22 June 2009” 

2. Section 1 Part 1 - Delete sub-clause titled ‘Number of Copies of Tender’ under Clause 
1 Tender Particulars and replace with the following: 

 
“Number of Copies  
of Tender: 
(Clause 1.6, Part 5) For electronic tender lodgement 

Technical Proposal (Tender Schedules A and B): One (1) 
electronic copy in English and One (1) electronic certified true 
translation in Indonesian. 
Financial Proposal (Tender Schedule C): One (1) electronic 
copy in a separate file. (in English only) 
Financial Assessment material (Tender Schedule D): One 
(1) electronic copy in a separate file. (in English only)  

 
   For hard copy tender lodgement 

Technical Proposal (Tender Schedules A and B): One (1) 
printed Original and 3 (three) copies in English. One (1) 
certified true translation in Indonesian. 
Financial Proposal (Tender Schedule C): One (1) printed 
Original, in a separate, sealed envelope. (in English only)  
Financial Assessment material (Tender Schedule D): One 
(1) printed Original copy in a separate sealed envelope. (in 
English only) 

 
CD: Tenderers are to provide one CD which includes the 
Technical Proposal (English), Technical Proposal 
(Indonesian), Financial Proposal and Financial Assessment 



 

 

material as outlined above as four (4) separate files in PDF 
format.” 

3. Section 2 Part 5 – Delete Clause 1.4 and replace with the following: 
 

“1.4 All documentation submitted as part of the Tender must be in English, 
except in addition the Technical Proposal (Tender Schedules A and B), 
must also be provided in Indonesian. A senior representative of the 
Tenderer must sign a declaration stating that the Indonesian translation of 
Tender Schedules A and B is a certified true and accurate translation of the 
English versions.  In the event of a dispute or determination the English 
version of the Tender will prevail.” 

All other information as set out in the RFT dated 25 April 2009 remains unchanged.  


